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DELIVERY NOTE

1) Cu.f.ltomer!nvol:aAddress {2) Remarks ,
MagnaPTSpA ¢ Qur ID number: No,
Via dei Clclamlry DEB13637771 5345537
70026 Medugno{Bati) Your D fi0...; {4) Date
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(15 Shipreent Betnod Ad[ZCjungnd {21)_Packing. i) (2 Warks (23) Tod Wag kg (24)
Collection EX lock L et
W X below 19009512 5105 4763
Shipping Address ] aca of yaloa|
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), iTALIEN 17561
2 Dasal 10 Cusiomer Remarks
U{’ﬂg 29} PRt :g} ngﬁm ] Oiﬂﬁly l(lt?hli) Quanity - Remaks
11 251.1.1082.80 2904 |pc
25.5.00611.01 Speed Gear 1st (Index b}
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Container 6/Magnumbox TBA - 501742 484 |pc
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1) Smmmd.-r iy Freluhlordaf b
%, Colarko GmbH e ;
Emdener Str. % -
4 Sender mmber al the fonvarding agent 1 N
& e 3
« 50735 Kdln ‘ .
VAT IDNo: DE813637771 -* FREIGHT ORDER =
&) Loading peir + g Date 11.10.18 7) Relaion pembee i
8 shpnentoumber 1039805 5 9 Fowardng agort 1) Forvaning ;
& £, agen] number
< ) Recpion 12 Custonernnter 30067 & Abholling
: Magna PT 8.p.A o Abholung
% Via dei Ciclamini 4 i, i
. 70026 Modugno (Bari) 3
- |TALIEN i3 Telophons Eax
VAT IDNo: IT04886850728 = 13]0amomaﬂlesh'ﬁe!ghﬂlslnumber ¢
* , A TS RVRCI ISR 0 T U M e AL
14) Deliverylunicading poind 17551 2% 1) Seaders commentfor the fory Mﬂgagn m o e
" Magna PT 8.p.A 3 EXW
" Plant Medugno at
.~ Viadie Ciclamini 4 N
70026 Modugno (Bari) % '
- |TALIEN 4. 18)Recelpidals 17 Recelplbime
.: 16) Mariing and no. Selvery rate na. 15) Number | 20) Packaging g}l 22} Conlents 23 'l;a‘f weight | 24) (?‘foksswe!ght
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Absepder (Name, Anschnf?, Land) / Expediteur {Nom, adressa, pays)
Gross Prazisionsdrehteile GmbH
Buchenstr. 6-8 .,

D-89558 Bohmenknch

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beférderung untarlagt trotz einer
gegentailigen Abmachung den
Bestimmunggen des Ubereinkammens
Qber den Bef3rdenungsvettrag I infern.
Stralengiterverkehr (CMR)

t lowde clause
contrairs, & la Conventlon relative au contrat de transport
international des marchandises par route (MR)

Ce transport est soumis, r

2 Empfanger (Name, Anschrift, Land} / Destinataira (Nom, adresse, pays)

Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4
70026 Madugno (BA)
ltaly

Frachtfihret (Name, Anschnfl, Land) / Transporteur (nom, adresse, pays)

16
Spedition Schweitzer

3 Auslieferungsort des Gutes J Kleu prévu peur la livralson de la marchandisa

Modugno (BA)
Italy

OrtfLlsu

Lard / Pays

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes / Lisu et date de la prise en champe defa marchandisa

ot BONmMenkirch
Land / Bays Deutschland

Daum/Detoe 44 402019

Nachfolgende Frachtfiihrer {Name, Anschrift, Land}
Transporteurs successils [nom, adresse, pays)

17

5 Belnoflgta Dokumente / Bocuments ennexes

2 Lieferschein (g) (2-fach)

1 8 Vorbehalte und Bemerkunpen der FrachtfOhrer / Résarves et observalions des transperisurs

Zelchen und Nummem Arzahl der Packstlcke Art der Verpackung Bazelchnung des Gutes Statistik Nr, Bruttogewicht in kg Umfang
Margues et numéms Nombra des colis 8 Mode d'emtallaga Nature de la marchandise 1 0 No.statist, 1 1 Poids brut, kg 1 2
12 Magnumbox Forged parts 8448
TBA-501742
Kiasse Ziffer Buchstaba {ADR)
Classe Chiffre Lotira {ADR)
Anvwel des Al lors {Zolt- und iga amificha ) 2Zu zahlen von Absarxder Wahrumy Empfénger
1 3 I fans de 'expediteur (formalitds leres et auires) 1 9 A payer par Lexpidieur Monnalg l.s Destinatale
Fracht / Pilx de transport
Emiligung f Réduction
Zwischensumme / Solde
Zuschlage! Suppléments
] 1 Frals
Sonsliges / Divers +
Zu zehlende Gesamisumme
Total & payer
1 4 Rockerstatiung
Remboursernent
1 5 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 2 0 Besendere Vereinbarungen f Convetions particulieres
frei
franco
unfrel
Non franka unfrei
Ausgefartigt In an : a But empfangen Datum
21 Easion Bohmenkirch, den 11 10 2019...... 24 Recopibondss marchandisss  Dato
99  Gross Prazisionsdrehtelle GmbH lch vers]ﬁﬁer dig Wi am
Buchenstr, 6-8 zu verb! E%Fnatlonal to
89558 Béhmenkirch . Carl-Be
Deutschland 1R834 Ludwig o
Unterschrift und Stempal des Absanders Unterschrift und Stempet des Fra
{Signalure ¢! timbre de l'axpédiieur) {Signature et imbre du transpurt
'{ Unterschrift und Stenpal des Empféingers
Benutzier GranzObemang {Signature st imbra du destinatalra)
Angabon zur Ermittiung der Tenfentfernung ¥ des Befdsrd galis
25 mit Grenzobergangen 28
Frachtpil. Gewicht Terfstella:
von bls km inkg Waheung Frachtsatz Befirdernungsentelt
Vettragspadnerdes Frad'ntfﬂhrera Ist - kein~- Hﬁsgewerbe-
26 der im Sinne des Tarifs
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlust In ka
Kiz 7844 / 1248
Anhéingar Summe
| | Natlonal | | Bilateral | | EG CEMT
Banutzis Ganshmining Nr




Seit (iber ...

Ludwigsburg, 11.10.2019
Seite 1 von 1

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-009535 vom 11.10.2019
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12-009535

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

A Absender / Exgediteur

GROSS ZMEH Di Beforderung unteriegt trotz elner ge- Ce lranspert esl scumis, monobsiant {out
Diese Befr - nobstant fouta

BUCHENSTRASSE 6-8 genteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, a la Cu;wention refative au

89558 BOEHMENKIRCH Uberalnkemmaens tber den Beférderungsvertrag contrat  de  transport  Internationzl  des
im intern. StraRenglierverkehr (CMR), marchandises par route (MR).

6 Frachtichrer f Transportaur Bén u;ztel Gen-l\}r :‘
SCHWEITZER GmbH & Co. B0S0le-G-plsa
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigshurg

2 Empfanber I Dastinataira

MAGNA PT &.p.A.
VIA DE] CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

7 Nachfolgender Frachtfihrar / Transpuriaurs successifs Benutzte Gén,-Nf,:

3 Ausliefarungsart des Gutas / K[E;J prévu pour la Iivrai:son &a la rnarc.handiS‘a T

Ort{ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  46,10.2019

Zoit  Tamps

4 Ort und Tap der Ubermahme / Lieu et date dalla prise en charge de la marchandise

Ort/Lisu EHMENKIRCH i :

" BO Zeit I T 8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifihyer /
and/Pays  Deutschland et/ lemps Résorves st chservations des fransportaurs

Datum/Date  41.10.2019

5 Beigefﬂate Dokumente / Documents annexes

g Pos. q{) Zeicher/Nr. 'i‘l Anzaf-nl der LM‘ ’ ’1:2 Art der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewichb, kg 45 Umfeng
No Margues et numéres Nembre das colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 5345536 12 COLLI Getriebteile 8.449
2 5345537
.
Summe:
Totat: 8.449,00

12,00 COLLI

'1 7 Angabén\zur Ern';illlung der Tarifkilcmeter mit Grenzitbergangen
von bis

18 Anweaisupgen des Absentders
km

18 Frachizahlungsanweisung / Praseription daffranchissement 29 Besendera Vereinbarungen / Conventions parliculiares

unfrei - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unrterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbra lexpéditeur

Unterschrift und Stempel des FrachtfOhrers
Signatura et timbre du transporieur o

19 Amiichss Kennzeichien Nuilestiat| - yallstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhdnger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
eahifat gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Gut 19-00942%empt Dat{, e SR
272 Benulzter Granzibargang | A - 27 R:mpﬂo des néff%%é%é?ﬂﬁﬁﬁj&?ﬁbﬁa Agno \BN
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. mAGRA B et
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsbury 17002400
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Geschéftsflhrer: Axel,‘Friedrich. Ingrid und Jens Schweitzer

YCOMMERZEANK

KoNto; 0505540600

BLZY 804 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Siralte 23
v 71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 510
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200858
Internet: www.schweitzer-logistik.de



